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I concorso internazionale di design Trieste
Contemporanea é nato nel 1995 da
un‘idea di Gillo Dorfles e ogni due anni
vede progettisti provenienti da 23 paesi
europel dentro o a ridosso dell’area InCE
cimentarsi con | temi piu originali del design

contemporaneo.



map pin, I'undicesima edizione del concorso, ¢ stata dedicata al tema del
turismo culturale in Europa.

Dopo aver scelto un soggetto originale e distintivo di un luogo sito nei
paesi a cui il bando era aperto, con |'obiettivo di evidenziarne il valore
culturale e turistico, i candidati hanno progettato un kit composto da

un oggetto-souvenir di design contemporaneo inedito e da un flyer
informativo accompagnatorio.

| progettisti hanno puntato sulla mappa con il loro personale pin fontane
di piccole citta, castelli, isole con tradizioni popolari condivise, disegni
urbanistici di capitali o complessi architettonici costruttivisti, o persino
aree industriali storiche, creando un affresco molto suggestivo delle
opportunita ancora tutte aperte di valorizzazione e scoperta di luoghi e

beni culturali materiali o immateriali del nostro continente.

Il concorso prevedeva quest’anno |'assegnazione speciale del Premio
Trieste al miglior progetto dedicato specificatamente al Tethyshadros
insularis noto come Dinosauro Antonio, il formidabile adrosauroide
vissuto circa 70 milioni di anni fa, esposto al Museo Civico di Storia
Naturale di Trieste e rinvenuto al sito del Villaggio del Pescatore in
provincia di Trieste. Il premio & promosso in collaborazione con il Museo

Civico di Storia Naturale di Trieste a vent’anni dal ritrovamento.



The international design contest Trieste
Contemporanea was founded in 1995 from
an idea of Gillo Dorfles and every two years

sees candidates from 23 European countries

in or near the area CEl engaged with
the most original issues of contemporary

design.



map pin, the eleventh edition of the competition, has been dedicated to
the theme of cultural tourism in Europe.

After choosing a subject which is an original and distinctive feature of

a place in one of the countries within the purview of the competition,
and with the aim of highlighting its cultural and touristic value, 2014
contestants produced a kit consisting of an original souvenir-item of

contemporary design.

With their personal pin the designers have focused on the map fountains
of small towns, castles, islands with shared folk traditions, historical urban
plans or constructivist buildings, or even industrial areas creating a very
impressive fresco of the opportunities still open to all development and
discovery of places and of tangible or intangible cultural heritage of our

continent.

This year the competition also has awarded a special Trieste Prize for the
best original project on the set topic of the Tethyshadros insularis, known
as Antonio the Dynosaur, a wonderful Hadrosauroid that lived some 70
million years ago displayed at the Civico Museo di Storia Naturale of
Trieste and found in Villaggio del Pescatore in the province of Trieste.

The award is supported by the Civico Museo di Storia Naturale of Trieste

and marks the twentieth anniversary of the discovery of the remains.









Simone Bellan / Nicold Luppino (ITALY),
Milan Deliyski (BULGARIA), Eva Kania /
David Smid (CZECH REPUBLIC), Kaja Kisilak
/ Lea BradaSevic¢ (SLOVENIA), Dolores
Ljubi¢ / Katarina Cendak (CROATIA),
Claudia Mascia (ITALY), Anesia Mervcich
(CROATIA), Laura Pozzar (ITALY), Sara Sossi
(ITALY) — PREMIO GILLO DORFLES, Ivana
Sovil] (SERBIA) — PREMIO INCE, Neringa
Svis€iauskaite (LITHUANIA), Dominik Uhlif
(CZECH REPUBLIC) — PREMIO BEBA, Oleg
Vereshchagin / Irina Olenina (UKRAINE),
Roberto Zanon / Greta Bignami (ITALY) —
PREMIO TRIESTE
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villaggio del pescatore, trieste, italy

dinosauro antonio / antonio, the dinosaur

Tethyshadros insularis is the biggest dinosaur ever discovered in Italy
and one of the most complete in the world. Since the time when it
was discovered in 1994 in the Villaggio del Pescatore near Trieste, this
primitive Hadrosauroid has been known with the nickname “Antonio”.
Its skeleton is exceptionally maintained and jointed in anatomical
connection and is now kept at the Civico Museo di Storia Naturale in

Trieste.






timbro / stamp

‘the mark of antonio’

simone bellan, nicold luppino ( italy, 1980 /
1978 )

professione / profession: industrial and product designers

Antonio has always been there, hidden among the limestone rocks of
Villaggio del Pescatore. When humankind had not appeared yet, he was
already there. He was there when the great ancient civilizations were
born, as well as during the Middle Ages and the Renaissance. He heard
the industrial revolution and the din of the bombs during the World Wars.
Eventually, in 1994, he was discovered. Now his fossil is displayed at the
Town Museum of Natural History in Trieste.

Antonio is an important witness of our history and for this reason we
have decided to emphasize his value with a playful-educational object, in
order to promote local tourism and the territory. The iconic shape of the
final product resembles the egg that brought Antonio to life. His adult
silhouette appears on the outside. Inside there is a stamp with the shape
of his fossil. The stamp can be used on postcards and photos to place on

the souvenir itself, leaving the mark of Antonio’s history.



; Kyustenc

S\






§



kyustendil, bulgaria

fontana pubblica a kyustendil / public fountain in kyustendil

Kyustendil is a town in the far west of Bulgaria, near the borders of Serbia

and the Republic of Macedonia.






tappo per bottiglia / bottle stopper
untitled
milan deliyski ( bulgaria, 1951 )

professione / profession: designer

Walking through Kyustendil town a man suddenly meets many of these
relics of the past. | choose this fountain, because it combines the past and
the present.

The water from the spring on the picture (the lion) is not offered as
bottled on the Bulgarian market.

Both night and day people go there and pour mineral water. My design is:
this souvenir to be put on the cap of the bottle and to be offered instead
of a company label or of a trade mark. As well it would be of interest for
the foreign guests of Kyustendil, who come from Greece, Macedonia,
Serbia, Turkey etc. As the water is not bottled and it has not a graphic
sign, | designed this three-dimensional image as a symbol of the mineral

springs of the town.
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3 kouty, tfebi¢, czech republic

kouty

Kouty is a Czech town in the district of Trebic in the Vysocina region.






spilla / pin
‘Where the dog died’
eva kania, david smid ( czech republic, 1986

/ 1986 )

professione / profession: designers

Kouty: a very small village in Central Bohemia.

247 inhabitants live here.

Here there is nothing to do. It’s in the middle of nowhere.
Boondocks. Backwater. Hinterland.

Czechs say: “The dog died here” (It was too boring for him.)



I secovlje, koper, slovenia
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seCovlje, koper, slovenia

parco naturale delle saline di sicciole / the seovlje salina nature park

The Secovlje Salina Nature Park sits on the southern coast of the
Slovenian shore and is one of the most significant natural and cultural

landmarks of Slovenia.






kit per cristalli di sale / kit for salt crystals
‘salina’
kaja kisilak, lea bradasevic¢ ( slovenia, 1986 /

1987 )

professione / profession: graphic designers

At the Secovlje Park, in the land of symbiosis between nature and man,
the past and present still walk hand in hand. A more than 700 year old
ancient method of salt-making created and preserved a unique salina
landmark with both an exemplary biotic diversity and a rich cultural
heritage. Centuries-old activity with traditional tools didn’t only create an
aromatic salt, but allowed the creation of a rich nature park - the pearl
of natural and cultural heritage of Slovenian Istria. To fully understand
the remarkable process of obtaining salt, it is necessary to understand
the formation of the single salt crystal. In front of you there’s not only a
souvenir, but also an interesting experimental kit for growing salt crystals.
‘Salina’ is a souvenir that grows with you. When it finishes growing what

remains is a story about salt and time.
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zagreb, croatia
il disegno a ferro di cavallo di lenuzzi per il verde urbano di zagabria /

the design in the shape of a horseshoe for zagreb’s green urban spaces

This green oasis conceived by architect Milan Lenuzzi and named after its
shape ‘The Green Horseshoe’, is made up of a series of squares and parks
and is located in the very heart of the city of Zagreb. Inspired by Vienna
and Paris, it is a significant urban development in the history of Croatian
architecture, and includes, among others, Zrinjevac and the Botanical

Garden.
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cloccolatini / chocolates
‘lenuzzi’'s horseshoes’
dolores ljubi¢, katarina cendak ( croatia,

1983/ 1983)

professione / profession: designers

Concept: We took chocolate (we have a big chocolate factory in Zagreb

- Kra$) as a souvenir that everyone will want to take home but made it to
be a real souvenir - a souvenir that reflects the cultural and architectural
history of Zagreb. That is the Lenuzzi's horseshoe or Lenuzzijeva potkova
(in Croatian).

Milan Lenuzzi plays a significant role in the cultural history of Zagreb
(capital city of Croatia).

There are 8 squares that are part of the horseshoe and we took their
names, (as we call them - shortened names) as names of chocolates. Each
flavour represents one square and when they are bought as a souvenir,

in packaged boxes, they are sorted as the squares in Lenuzzi's horseshoe
and that is symbolic.

Also in the box there is a brochure where you can read all about Lenuzzi's

horseshoe.
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sardegna, italy

danza popolare della sardegna / the sardinian folk dance

The dance as a codified and identity expression is a public fact tied to
local events, weddings or religious festivals, during which people wear
the traditional costume. At its most ancestral and private form, it is a
moment of sharing and relationship between adults and children. The
Sardinian dance is an intangible asset with a strong cultural value spread
throughout the Italian island; it is also a tourist attraction not adequately

appreciated, and that promotes a novel knowledge of the territory.

halls soi tEan

gecgraphy of the Sardinian dance
places and routes






giostrina per culle / mobile for cots
‘thread of wind’
claudia mascia ( italy, 1979 )

professione / profession: architect

The kit ‘thread of wind’ consists of a mobile (for cots or pushchairs) small
in size, which accompanies the child from her/his birth, and eventually
becomes a decorative element of the domestic space. The mobile
represents the shape of the traditional costume of Desulo, one of the
most famous and meaningful costumes of Sardinia, and it is meant to
symbolize - with the movement of the parts generated by the motion of

the air - the movement of the body dancing.
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rijeka, croatia

tombini di fiume / rijeka’s manholes

Rijeka is the principal seaport and the third-largest city in Croatia (after

Zagreb and Split). It is located on Kvarner Bay, an inlet of the Adriatic Sea.






posacenere / ashtray
‘above water’

anesia mervcich ( croatia, 1986 )

professione / profession: product designer

As a product designer, | noticed many industrial products from the

glory days of industrial production in Rijeka that lays undetected and
unprotected. | decided to concentrate my energies on the manholes
after noticing that they are literally disappearing (especially from the
historic centre where the cars are not allowed and it is a lame excuse

to blame the non-existing traffic). This kit is thought as a game where
the customers become part of a community that is mapping and taking
notice of the old manholes still remaining in town. Also, it is a great way
of acknowledging the turbulent and vivid past full of different cultures
that made Rijeka the cosmopolitan city that it is today.

Why an ashtray? It's not my intention to encourage people to smoke, but
the ashtray is the result of observing the people’s behaviour towards the
manholes. Mainly, people tend to throw cigarette butts in the sewers or

in the water drainage systems.
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A\

S\






MUSEO CIVICO




8  trieste, italy

museo di storia naturale di trieste / museum of natural history of trieste
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45 mm

Materials:
wood
acrylic paint

20 mm
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gadget
"tooth-map-pin’
laura pozzar ( italy, 1981 )

professione / profession: artist

The objective of the project is to give further value to the three major
attractions of the Museum of Natural History of Trieste which has recently
been redesigned in a modern key, with an original stand construction able
to re-evaluate the scientific, cultural and educational offer, becoming a
valuable and innovative attraction for local and international tourism. The
new staging has been able to revitalize exceptional and unique finds in
the world, such as the Dinosaur Antonio, an extraordinary fossil crocodile
which eats only oysters, Carlotta the Shark, and the Man of Lonche who
preserves the mandible with the first dental filling (dating back over

6000 years ago) and its equivalent copy in a giant and dismountable size.
These giants, as the logo of the Museum of Natural History emphasizes,
have in common a story about teeth, and by the shape of a tooth and its
elaboration is born the gadget souvenir of the Museum of this project.

The gadget’s shape calls to mind the figure of the map pin.
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9  trieste, italy

trieste



TRIESTE

Memories of / Memorie di:




kit per turisti / kit for tourists
‘cromopolis’
sara sossi ( italy, 1987 )

professione / profession: graphic designer

Despite its charm, Trieste persistently remains off the beaten track
because of its geographical location: being next to fancier neighbours
Venice and Croatia. However, Trieste still remains on top of the must-see
places in the world. The cultural and historical value of Trieste is priceless.
The city is a cultural and religious melting pot. Trieste’s cuisine is inspired
by Central European countries, despite the fact that the city lies by the
Adriatic Sea.

This kit is designed for tourists who are keen to explore the city, rather
than follow a guide. It gives voyagers the opportunity to ‘live’ the city and
have a personal memory of it. It has a fun component: an interaction with

monuments. We want to create memories, not objects.

PREMIO DORFLES / DORFLES AWARD



CROMOPOLIS

Avete mai provato, da piccoli, ad appoggiare un foglio di carta su una monetina e con una matita
ricalcare il disegno?

Cromopolis é il souvenir che si basa su questo gioco. Non saranno pit le monete

a essere ricalcate ma le icone dei principali monumenti cittadini. In questo

modo, da un lato il turista interagisce con la citta, dall’altro, attraverso il gesto del
disegno, le immagini della citta rimarranno impresse nella memoria per sempre.

Dove sara venduto?
In ogni museo e info point.

Di che cosa necessita?
Stampi con i quali fare i calchi.

Da che cosa é composto?
Un quaderno, una matita, 5 cartoline, flyer informativo piegato.

CROMOPOLIS CROMOPOLIS

TRIESTE /-E TRIESTE

Memartes of § Memorie di

¥par | Annan;

CITY OF T RIESTE

CROMOMHLLES

Come funziona?

Una volta acquistato il kit, il turista legge le istruzioni per I'uso: grafiche illustrative e una mappa
dei luoghi di interesse. In ogni biglietteria o info point trova gli stampi delle icone del luogo,

che potra calcare a piacere su quaderno e cartoline, grazie alla matita fornita.

. @

7




Target:
Turista curioso, indipendente, é una persona che vuole mettersi in gioco. Il progetto ¢ dedicato a

persone di tutte le eta.

Packaging:

composto da una fasecia di carta riciclata che avvolge il quaderno, la matita e le cartoline.

Le istruzioni per I'uso del sono stampate sulla fascia, in posizione centrale in modo da essere
posizionate sul fronte del prodotto e chiudere il packaging sul retro.

Scala1:2 | 240 mm |

50 mm

TRIESTE

Memaries af { Memarieadi

Cartoline:
Fronte nome citta; retro logo e marchio e spazio per francobollo e indirizzo.
Dimensione: 150x100 mm

Scala
CROMDOPLIS

1:2 CETY I T KIESTR

EFEALL]




CROMOPOLIS

CALCHI

STRUTTURA:

Per una produzione a basso costo e in piccola seala, i calchi sono progettati per essere realizzati
sfruttando la teenologia della stampa 3D.

Sono leggeri da trasportare, resistenti e non necessitano di un piedistallo. Possono essere esposti
su qualsiasi superficie, ad esempio i banconi delle biglietterie o negli info point vicino ai flver
informativi o accanto al kit venduto. Sul lato frontale é presente il nome del progetto in modo da
essere facilmente individuato.

Materiale: ABS.
Tecnologia: Stampa 3D.
Scala 1:1

T Logo e marchio di
%Eﬁ%mm " riconoscimento;

Icona del monumento in
rilievo;
Altezza rilievo: 0,5 mm;

112 mm

Nome monumento in
stampatello maiuscolo;
Lingua italiana e inglese;

CHIESA DI SANT ANTONIO Carattere: Arial 12 pt;
SAN ANTONTO CHURCH ¢

80 mm |

5 mm




ICONE ATTRAZIONI TURISTICHE
SCALA 1:2

i

Chiesa greco ortodossa Palazzo del municipio Palazzo Carciotti Chiesa serbo ortodossa
Greek othodox church Town hall Carciotti palace Serbian orthodox church

ULYSSES

L1 1 | 1 1 1 |
Statua di J. Joyce Statua di U. Saba Statua di . Svevo Teatro romano
J. Joyce statue U. Saba statue I. Svevo statue Roman theatre

)

Y

)

@S m

Caffetterie di Trieste Cattedrale di San Giusto Arco di riccardo Museo Revoltella
Trieste’s cafes San Giusto cathedral Richsrd arch Revoltella museum

Da questo concetto il progetto prende il nome di “Cromopolis™ colorare la eitta. Inoltre, il nome
evoca il nome di un noto gioco da tavolo, il “Monopoli” che evoca I'aspetto ludico del progetto.



CROMOPOLIS

QUADERNO

Dimensioni: 140x100 mm
Nr. pagine: 16

Carta copertina: 200 g
Carta pagine interne: 9o g

CROMOPOLIS

TRIESTE

Mermories of { Memorie di

Vit Aminun

Copertina con nome citta,
nome proprietario e anno di
visita della citta.

Storia
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Retro copertina:

Breve storia della citta in lingua italiana;

Prima pagina:

Breve storia della citta in lingua inglese;

Saranno Michez e Jachez
adirvil'ora in Piazza Uniti.

Micher and Jachez will tell you
what time it is in Untta Square.

T il
itwir

Ogni 2 pagine, sulla parte sinistra sono scritte alcune
curiosita di Trieste in modo da dare spunti creativi al

visitatore.

Altre frasi:

Riuscite a trovare le due
palle di cannone
sulla facciata di S. Giusto?

Can you spot the two
cannonballs on the
S. Giusto church’s facade?




Notes

2" E 3" pagina: Pagine interne:

mappa citta con monumenti segnalati; facciata sinistra contiene righe per scrivere note;
facciata destra é vuota per caleare il timbro, sulla parte
inferiore & presente il nome della citta e lo spazio per la

data di visita.
Dall’ ingresso della chiesa Larco di Riccardo continua
di S. Antonio non sono visibili all'interno dell'edificio.
altre chiese.
From the S. Antonio church’s From the S. Antonio church’s
entrance other churches entrance other churches

are not visible. are not visible.
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Chiesa di 8, Antanio_il pregievole edificio
meclassion, collocato alla fine
del canabe di Ponte Rosso,
5. Antanio’s church_the Neo-Classtoal
te chiereh is sot on the ond
o the Povide Bosso Canal,

Stautn U. Saba_Osserva | pussanti senzn
ripa e senzn basione.

L. Saba statue_He's ohserving
palestriuns weithouwt B pige amd without his
shick.

Chiesa serbo ortodassn - 5.
Spirfdione_Las chiesa & costruita in =tike
neobizantine e conserva unimportante
callezbons di jeane.

Serhion ortodox Church_The
Neo-Brrantine Srple church bas a rich
collechion of ioons

Stauta J. Joyee_ St attraversando il Ponte
Rodso

J. Jopee statve He's crossing the Pierie
Rz hriclipe,

Palazes Carciotti _Faempo pia
imipasrtante «f architetturn neoclnssicn i
Trisite. Architetto M, Pertsch [18oz2-1805),
Cerrvie i Palooe  The most importient
neoelaeical brilding in the oing.

Architect M, Perthsch {18o2-1805)

Chiesa greeo ortodossa - 5, Nicold 5l
fondo naovals unien delledificio neoclasscn
giace Faltare di 5. Gihusto,

Greek arthodox Church - 8. Nicald At
e nieve s hottoun of P Neo-Clirssicel
chureh there is the S, Grusto altar,

CalfTé_Trieste & fantisa per il suor calfé che
=1 posaonn degustare nei diversi bar antichi
« .

(_:}J_l'ﬂ.-_ Trieste is fomous for the eoffee thot
is proassille ter feaste fin pnieny ool drd me
wafes.
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Palazzo del Municipio_Situsto in piazza
dell Unitd d Talin & volto verso il mare,

& wiroondlato da edifici sorich,

City hall_Lays on Piagaa Usitd square.
It fivisis the s

Musco Revaltella_1872, la dimors del
barone Revoltella contiene un'importante
collezione d'arte anticn ¢ modern.
Rovoltella gallory ari_ 1872, the
HFevaltella baron houses an npertant
gerlliery of contenvary e amcfet arl

Teatro romano_Glece od pledi del eolle
Capitoling, Quinto Petronie Modesto lo
feee costraire tra il Le 1 secalo s C.
Romun theatre_Sel of the ose of
Coille Capitodine, bdit by Quinto Petreado
Muoclesto s arder befieeen the [ ond 1T
centurg b C,

13

Statua L Svevo_ Lo vedrete passeggiane in
pineza Huortis,

I, Svevo statue_You can see bim walking
in Hortis square.

Arco Riccardo (33-32a C.)_

Monumento pai antico delln citth, portn
P OYGE FUCTEnE.

Richords Arch (g3-32 b C.)_The most

nriid monurtent o the cily, s e of

the gartes of the first Roman walls,

Cattedrale 5. Giusto_Appartiene al
XIV secobo od & situata in cima al colle che
damina ln et

8, Glusto oathedrnl_ Built in the XTIV
certury lags oft the tog of the Bl thay
dominates the cing,




Civigo Museo di Storia
il Arte e Orto Lapidario
vip abelln Cottedrale, 15

el <710 040 JoRGEE

Crireon Alrsen del Corsdelfo
e Lapidario Tergestino
panzan Cottedrale, 4

Tl =0 040 yzz0280

Chvico Musen
d'Arte Orientale
via 5. Sehastiang, 1
N+ dig J2E07h

Civico Museo del Mare
vin Campa Marzio, 5
el +39 040 049587

Civien Musen Sveviano
Eibhlioteea Civies A, Hortis™
doyvee Museum

Musco Petrarchesco

via Madonna del Mare, 13

]+ ago 5o

TRIESTE ROMANA
ROMAN TRIESTE

5i estendeva dalle zone delle rive lungo tutto il colle
di &, Gissto. Probabilmente fondatn ds Ginlie Cesare
Tergests, =ra uta pracea di mercalo

Tergeste was probably fond by Julies Caesar as o
mwrrkel ploce. 1s extenibfisn ices covering the aneo
et bl aoieberfrond fo the S, Gilesto bl

Facendo un giro
Piuzen Tommnsen, 4/c
l'el. o 3626

wivw caffebmmmasen, com

ol it il caffé pid antico s Treste
1987 & the most anclent oafe in Trieste;

3o PAUSE E AFPERITIVI
e BRAKES AND APERITIVS

Chaocolat
vin Covana 15

E il mogp dove gostare nn boon gelabo
I the ploce where bo el o good roe cremm.,

uMare
Via i Cavana 133/a
Tiel, =50 040 F22974%

Crud potoete godervi wn buon aperitivo a base di pesoe o
del bion vino.

Hewe yon earn have a good aperibie with fish and faste
smie good wiine,

Knulp
Via Madonna del Mare 7/a
Tel. Bgn3nisaz)

Mangiare cibo equo solidale, bere, leggere, ascolare
conferenne ¢ musica live in on anico luego? Certa-
minle!
art aeraed ik firirtrode food, read o book, listen doa
cunferene or o caeeert afl th e place® Syere!

PERCORS] LETTERARI
LITERATURES ITINERARIES

JAMES JOYCE

A Trieste trnscorse due porindi dal 1004 al 1915 ¢

dal 1915 al 1e20. £ qui che bnded Lo stesura della sia
opera pil cancseiuta: ['Ulisse,

He gpent frro pers sfs aff fimie here, froun i io 195
and franm 1ou fo 120, Triesle is where ie started
Tl FETTH] o AT

UMBERTO SABA

rin che eghi gestiva dal 1919,
T 5. Navoalis sfreer teere sl ds the
ook shop that e owned from g,

ITALD SVEVD
MUSEQ SVEVIANG

Via Madonna del Mare, 13
tel. eznlo)qo G588
IS eV T o Dt b

In via 5. Niceold sl trovn ancors la Tibe-

INTRATTENIMENTI
ENTERTAINING

Teatro Verd]

Riva 1 Novemboe, |

Tel. g0 &z 2111

wvew Leatrovendl- triestecom

Principale teatro a Trieste
Murin theatre in Trieshe,

Stazione Rogers
Riva Grumula 14 (TS)
Tel. n4oaza94160

e eli beneina comvertita bn bar e centro
eulturmde dove ascoltane boonn muiesien o scambiare i
This firrrner petrod station & now a foney bar and
aurlfieren] centre wdere yon o fisden fo good musie and
exchurnge books

Vineria Firona
Vin Dellanmineiata 6iyfa
Tel. ngogragass

Enobeca ¢ prosciuttenin vicino o . Hortis,

dewe ln clicntela & akquaito vara,

Winne bar near . Moritis, Thes ploce i freguented
by muriny different binds of people

CAFFE A TRIESTE
COFFEE IN TRIESTE

Caffe Tommaseos

Pinuzn Tommasen, 4,
T'el. 040 gbhz66h

www, caffetommasea.com

1B & 1l cafie pil antico o Trieste;
198 i the mosl enciend e i Triesle;

Callfé San Marco
Vin Batristi, 18
Tel mgn ghanys

Fa il Tuago d fneontr di Svevo e Saba;
Is where Svevo and Saba wsed to go;

Callfé degli Specchi
Ilazza Unith d'ltakia, 7
Tel g 5oy

g d B miglior posto dove sorseggiare un eaff@
e rilnssarsi in piazea Unitd o Tialin
1930 ix the best ploce te have o oo
in U'miter Sgenre

(fee and relax

CROMOPOLIS

TRIESTE

Ury

COME ESPLORARE LA CITTA
HOW TO EXPLORE THE CITY

Suggerimenti, o .
punti d'interesse, divertimenti,
storia, cibo e quant’altro!

Tips, city highlits,

entertainment, history, food
and much more!

Trova le icone
Find the icons
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10 korcula, croatia

korcula’s old town

Korcula’s Old Town is the main attraction of Korcula Town on the Korcula
island, Croatia. It is a medieval fortified town that represents one of the
pearls of the Adriatic Sea and is one of the most beautiful towns of that

scale in the world.
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10 souvenir
untitled
ivana sovilj ( serbia, 1977 )

professione / profession: architect and designer

Korcula’s Old Town itself is a monument of art. The streets are arranged in
a functional pattern allowing free circulation of air but protecting against
strong winds. However, this strict urban structure resembles the shape of
a fishbone, which is added as a symbol of the Old Town. The project of
the souvenir represents Korcula’s Old Town small scale model in the shape
of this symbol.

A diminished 3D network of streets and squares, having the shape of a
fishbone is made of gold plated material and thus has the colour of a
wishbone, resembling the myth about wishes granted, as well as the one
about the goldfish. It indicates the town’s fairytale character, and as a

sculptural map reflects its ‘soul’.

PREMIO INCE / CEl AWARD
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raudoné, lithuania

castello di raudoné / the raudoné castle

Raudoné is a town on the Neman River in Tauragé County, Lithuania.
The town is primarily known for its castle. Under the leadership of King
John of Bohemia and Duke Henry XIV of Lower Bavaria, an expedition
of Teutonic Knights and other crusaders founded it in 1337. In honour
of Henry, the castle was given the German name Bayerburg (Lithuanian:

Raudonpilis), meaning ‘Bavarian(’s) Castle’.
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caleidoscopio / kaleidoscope
‘raudone castle kaleidoscope’
neringa svisCiauskaite ( lithuania, 1993 )

professione / profession: art student

The chosen tourist attraction is called Raudoné Castle.

The castle has been renovated a couple times and today is an example

of 19th century neo-Gothic architecture. Currently it is turned into a
secondary school. However, during the tourist season, visitors are allowed
to enter the 35 m castle tower, which offers a beautiful view of the
castle’s surroundings.

| chose to make a Raudoné Castle Kaleidoscope because of the shape of
the tower and the multiplied images that kaleidoscope makes - there are
a number of buildings and towers which make the Raudone Castle.

3 elements make up the inner part of the kaleidoscope: 1. an oak leaf

- the legend says that under one of Raudone Castle oaks our Grand Duke
Gediminas had a breakfast; 2. the sun/stars; 3. a red tower. All of those
are the colours of the Lithuanian flag. Also, if the kaleidoscope is viewed

in the dark - the glowing ‘stars’ can be seen.
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12 vitkovice, ostrava, czech republic

lower area of vitkovice

The Vitkovice mining area is located right at the heart of Ostrava and is
now a national monument. Ostrava is close to the Polish border, in the
eastern part of the Czech Republic. It is the third largest city in the Czech

Republic and the second largest urban agglomeration after Prague.
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2 lampada da tavolo / table lamp
untitled
dominik uhlir ( czech republic, 1989 )

professione / profession: architect and designer

As object of my design | chose the Lower Area of Vitkovice, in Ostrava,
east of Czech Republic. It is an industrial area, unique by its appearance
and the fact that it is the only one place in Europe where we can find
coal mine, coke oven plan and iron and steel works so close together.
Although it became a national cultural monument and cultural heritage in
Europe, just a few people know about its beauty and uniqueness.

The aim of my design is the object of the first blast furnace, which
dominates the whole area. | created a small lamp from an old used
piece of steel pipe, which could be produced as well by these factories,
with a small hole at the bottom. The light flowing from the hole of the
vertical standing pipe recalls the hot iron flowing from the blast furnace.
The glowing rusty steel pipe painted from the outside stands for the old

history of iron in the area and its present reconstruction.

PREMIO BEBA / BEBA AWARD
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13 kharkiv, ukraine
derzhprom building in kharkiv

Kharkiv (Ukrainian: Kharkov) is the second-largest city of Ukraine, located
in the north-east of the country. The Derzhprom or Gosprom building is a

constructivist structure located in Freedom Square.






'3 braccialetto / bracelet
untitled
oleg vereshchagin, irina olenina ( ukraine,

1974 /1972 )

professione / profession: industrial designer / graphic designer

The building was one of a few showcase projects designed when Kharkiv
(Kharkov) was the capital of the Ukrainian SSR. It was built by architects
Sergei Serafimov, S. Kravets and M. Felger in only three years. It was

to become the tallest structure in Europe for its time. The building also
became the most spacious single structure in the world by the year of its
completion in 1928, to be surpassed by New York’s skyscrapers in 1930s.
Its unique feature lies in the symmetry which can only be felt at one
point, in the centre of the square.

The use of concrete in its construction and the system of overhead
walkways and individual interlinked towers made it extremely innovative.
It was rated by Reyner Banham as one of the major architectural
achievements of the 1920s in his Theory and Design in the First Machine
Age and comparable in scale only to the Dessau Bauhaus and the Van

Nelle factory in Rotterdam.
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14 villaggio del pescatore, trieste, italy

dinosauro antonio / antonio, the dinosaur

Tethyshadros insularis is the biggest dinosaur ever discovered in Italy
and one of the most complete in the world. Since the time when it
was discovered in 1994 in the Villaggio del Pescatore near Trieste, this
primitive Hadrosauroid has been known with the nickname “Antonio”.
Its skeleton is exceptionally maintained and jointed in anatomical
connection and is now kept at the Civico Museo di Storia Naturale in

Trieste.






4 set di timbri / set of stamps
‘antonio, play with me’
roberto zanon, greta bignami ( italy, 1963/
1988 )

professione / profession: architect / designer

Rubber stamps series to ‘revive’ the dinosaur Antonio. The dinosaur
Antonio, protagonist in the Civic Museum of Natural History of Trieste, is
also the actor of the rubber stamps series that make up the kit designed,
dedicated to specific age groups: 6-9 years. The idea was to dismember,
using a series of independent stamps, the profile of the dinosaur. The
different parts can be freely reassembled to ‘animate’ the final design in
a series of poses, even fantastic, which will stimulate the interpretation
of the child. The box is made with white cardboard, printed only with
the profile of the dinosaur in the “correct’ position, thinking that the box
could be stamped by the child while playing. The stamps are economically
feasible with wooden support and the central pad could also be divided

into several different colours.

PREMIO TRIESTE / TRIESTE AWARD
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una produzione / a production
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